
PAPER/CARDBOARD
Flattened cardboard, junk 
mail, magazines, flyers, office 
paper, envelopes, paper bags, 
newspaper, paperboard, phone 
books/paperback books. Place 
loose papers in a paper bag or 
cereal box.

TIN & ALUMINUM CANS
RINSE FIRST. Tin & Aluminum cans, 
aluminum foil, pie pans, metal lids, 
& empty aerosol cans (do not  
puncture or remove nozzle).

PLASTIC
RINSE FIRST. Plastic BOTTLES & JUGS 
that have a neck smaller than the base. 
No other plastics please! 

When in doubt, throw it out! En caso de duda, tirelo a la basura

PAPEL /CARTON
Cartón aplanado, correo ba-
sura, revistas, folletos, papel 
de oficina, sobres, bolsas de 
papel, periódicos, cartulinas, 

guías telefónicas/libros de 
bolsillo. Coloque los papeles 

sueltos en una bolsa de papel o 
caja de cereal.

LATAS DE HOJALATA Y 
ALUMINIO

ENJUAGUE PRIMERO. Latas de ho-
jalata y aluminio, papel de aluminio, 

moldes para pasteles, tapas metálicas 
y latas de aerosol vacías (no perfore ni 

retire la boquilla). 

PLASTICO
ENJUAGUE PRIMERO. BOTELLAS Y 

JARRAS de plástico que tienen un  
cuello más pequeño que la base. 

¡Ningún otro plástico por favor! 

Please do your part to keep our recyclables clean. 
Top contaminants include:

• Glass Bottles and Jars: collected separately 
at our transfer stations

• Electronics: collected separately at our  
transfer stations

• Shredded Paper: ask us about our confidential 
shredding options

• Plastic Bags: can be taken back to some local 
grocery stores

• Other Plastics: cups, plates, flatware, clam-
shells, and takeout containers are garbage

• Other Problem Items: coffee pods, garden 
hoses, and diapers are garbage

Haga su parte para mantener limpios nuestros 
materiales reciclables. 
Los principales contaminantes incluyen:

• Botellas y tarros de vidrio: recogidos por sepa-
rado en nuestras estaciones de transferencia

• Electrónica: recogida por separado en  
nuestras estaciones de transferencia

• Papel triturado: pregúntenos sobre nuestras 
opciones de destrucción confidencial

• Bolsas de plástico: se pueden llevar a  
algunas tiendas de comestibles locales.

• Otros plásticos: los vasos, platos, cubiertos, 
bivalvas y recipientes para llevar son basura.

• Otros elementos problemáticos: las cápsulas 
de café, las mangueras de jardín y los pañales 
son basura

NO! NO!

Toledo Office: 541.336.2932
Waldport Phone: 541.563.3888

Email: info@dahldisposalservice.com
dahldisposalservice.com


